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CURRICULUM VITAE 
 

geb. am 2.4.1959 in Linz (Oberösterreich), verheiratet (seit 1987) 
 
 
 
beruflicher Werdegang 
 

1977 Matura, Akademisches Gymnasium Linz 

1977–1981 Romanistik- und Geographiestudium an der Universität Salzburg 

1981–1982 Assistant de langue allemande an staatl. Gymnasium in Lyon, Frankreich 

1982–1984 Romanistikstudium (Französisch/Italienisch) an der Universität Salzburg 

1984 Sponsion zum Mag. phil. (Lehramt Französisch/Italienisch) 

1984–1987 Vertragsassistent am Institut für Romanistik der Universität Salzburg 
(Karenzvertretung) 

1987–1988 Zivildienst beim Arbeiter Samariterbund Salzburg 

1988–1993 Projekt- bzw. Vertragsassistent am Institut für Romanistik der Universität 
Salzburg (Drittmittelprojekt Sprachatlas ALD-I) 

1994–1998 Universitätsassistent am Institut für Romanistik der Universität Salzburg  
(Planstelle, zeitlich befristetes Dienstverhältnis) 

1997 Abschluss des Doktoratsstudiums (“mit Auszeichnung”) und  
Promotion zum Dr. phil. 

1998 Kardinal Innitzer-Förderungspreis für “herausragende wissenschaftliche 
Leistungen” 

1998–2001 Universitätsassistent am Institut für Romanistik der Universität Salzburg  
(provisorisches Dienstverhältnis) 

2000–2003 Leitung FWF-Projekt “Dialektometrische Analyse des ALD-I” 

2001–2004 Assistenzprofessor am Institut für Romanistik der Universität Salzburg  
(definitives Dienstverhältnis) 

2004 Habilitation, Verleihung der venia docendi,  
Universitätsdozent für “Romanische Philologie (Sprachwissenschaft)” 

seit 1.10.2004 außerordentlicher Universitätsprofessor am Fachbereich Romanistik der 
Universität Salzburg 
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Forschungsaktivitäten (ausgewählte Schwerpunkte) 

1. Geolinguistik/Dialektologie, Dialektometrie/quantitative bzw. compu-
terunterstützte Linguistik (Französisch; Italienisch, Lombardisch, Ve-
nedisch; Rätoromanisch; Sizilianisch) 

1987–2002: Aufbau und Leitung der computerlinguistischen Strukturen des FWF-Projekts 
ALD-I (“Ladinienatlas”) sowie des ALD-Archivs am Institut für Romanistik der Universität Salz-
burg; dabei u.a. Entwicklung der computerlinguistischen Innovation “Sprechender Sprachat-
las” in Kooperation mit freier Wirtschaft; regelmäßige Publikations- und Vortragstätigkeit zu 
allgemeinen und romanistischen Themenstellungen aus dem Bereich der Computerlinguistik. 
1992–2014: Initiation und Mitarbeit (Projektkonzeption, Feldforschung) am Forschungspro-
jekt VIVALDI, “Vivaio Acustico delle Lingue e dei Dialetti d’Italia” (Gesamtleitung: Prof. Dieter 
Kattenbusch, Humboldt-Universität Berlin); akustische Dokumentation der Dialekte Italiens; 
zuletzt 2008: Feldforschung in der galloitalienischen Sprachinsel San Piero Patti (Sizilien); 
2009: Projektvorstellung an der baskischen Universität Vitoria-Gasteiz (Spanien), Titel: “Le 
projet VIVALDI (‘VIVier Acoustique des Langues et des Dialectes de l’Italie’): présentation d’un 
atlas linguistique parlant virtuel” (Publikation 2010); November 2012: Teilnahme an der Jubi-
läumstagung “20 Jahre digitale Sprachgeographie” in Berlin (Publikation der Akten 2014).  
1998: Co-Herausgabe des siebenbändigen Druckwerks ALD-I. 
1999–2006: Publikation des elektronischen ALD-I (auf CD-ROM und DVD). 
2000–2004: Forschungsprojekt “Dialektometrische Analyse des ALD-I” (2000 vom Wiener 
Wissenschaftsfonds FWF genehmigt); daraus erwachsend: Habilitation (2004) mit venia 
docendi für “Romanische Philologie (Sprachwissenschaft)”. 
2008–: Teilprojekt Ladin dolomitan/standard; Dialektometrisierung des ALD-II (gefördert 
vom Istitut Ladin Micurá de Rü und vom österreichischen Bundesministerium für Unterricht, 
Kunst und Kultur); 2009 Publikation der Habilitationsschrift, Reihe: “Ladinia monografica” 
(Band 1), Titel: Dialektometrische Einsichten. Sprachklassifikatorische Oberflächenmuster 
und Tiefenstrukturen im lombardo-venedischen Dialektraum und in der Rätoromania, San 
Martin de Tor 2009, 432 pp.; 2012 Zuerkennung eines Premio d'Onore durch die Jury des 
“Premio Caterina De Cia Bellati Canal” (Belluno). 
2014–: Co-Hg. der Reihe “Spazi comunicativi – Kommunikative Räume”, gemeinsam mit 
Thomas Krefeld (München), Sabina Canobbio (Turin) und Mari D'Agostino (Palermo); seither 
erschienen: Bd. 12 (Philipp BARBARIĆ, 2015), Bd. 13 (Carolin PATZELT, 2016), Bd. 14 (Susan-
na GAIDOLFI, 2017), Bd. 15 (Vincenzo PINELLO, 2017), Bd. 16 (Marta Lupica Spagnolo, 2019). 
2018–: Co-Hg. der Plattform “Lo Spazio comunicativo dell’Italia e delle varietà italiane”, 
gemeinsam mit Thomas Krefeld (München); bisher erschienen: Version 61 (21.10.2019, 
10:39). http://www.kit.gwi.uni-muenchen.de/?p=8083&v=61. 

2. Soziolinguistik und Sprachgeschichte (Französisch, Frankoprovenza-
lisch, Italienisch, Piemontesisch; Rätoromanisch) 

1987–1988 / 1995–1997: Arbeit an der Dissertation; empirische Untersuchung der val-
dostanischen Mehrsprachigkeit (Frankoprovenzalisch, Französisch, Italienisch, Piemonte-
sisch), eigene Feldforschung an 24 auf das gesamte Aostatal verteilten Messpunkten (115 
Enqueten) mit speziellem Questionnaire (300 Fragen), EDV-gestützte Auswertung über Da-
tenbank; laufend Publikations- und Vortragstätigkeit dazu (gut 20 Artikel und Rezensionen). 
1998: internationale Begutachtung und Prämiierung der Dissertation mit dem Kardinal In-
nitzer-Förderungspreis für “herausragende wissenschaftliche Leistungen”. 
1999: Publikation der Dissertation, Reihe: “Beihefte zur Zeitschrift für romanische Philologie” 
(Band 296), Titel: Sprachsoziologische Studien zur Mehrsprachigkeit im Aostatal. Mit besonde-
rer Berücksichtigung der externen Sprachgeschichte, Tübingen (Niemeyer) 1999, 538 pp. 
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2002–2019: Publikation mehrerer Handbuchartikel zum Bündnerromanischen, Dolomiten-
ladinischen und Friaulischen; zuletzt:“Lingua”, in: I Ladini delle Dolomiti, Bozen 2019. 
2005–2009: auf Einladung des Regionalrates des Aostatals: Mitarbeit am Handbuchprojekt 
La Valle d’Aosta e l’Europa, Redaktion des Kapitels “Su alcune particolarità del diasistema 
linguistico della Valle d’Aosta” auf Italienisch (publiziert) und Englisch (geplant). 
2011–2014: auf Einladung der Universität Chambéry: Teilnahme an der internationalen 
Linguistik-Tagung “Repenser l'histoire du français”; Vortrag: “Position et fonctions du fran-
çais en Vallée d'Aoste: un aperçu historique” (Publikation 2014). 
2014–2017: Redaktion des Handbuchartikels “Le français en Europe. Pays limitrophes. Va-
llée d'Aoste” für den Band Manuel des francophonies der Reihe “Manuals of Romance Lingu-
istics” (Publikation 2017). 
2014–: Mitglied des “Comité de lecture” der Zeitschrift Nouvelles du Centre d’Études Fran-
coprovençales (Saint-Nicolas, Aoste). 

3. Bibliographisches, Rezeptionsforschung, Redaktions- und Herausge-
bertätigkeit (Rätoromanisch) 

Rund 190 eigene Rezensionen und Kurzanzeigen in internationalen Fachorganen. 
1996–: Corrispondente der Rivista Italiana di Dialettologia (RID, Bologna); Redakteur und 
verantwortlicher Herausgeber der Rezensionssektion “Ladinia dolomitica & Alto Adige/Süd-
tirol” der RID; bisher 645 redigierte Rezensionen (RID 20/1996–40/2016: Besprechungen 
83–728); im Druck: RID 43/2019; in Vorbereitung: RID 46/2022. 
2002–: Mitglied des wissenschaftlichen Komitees und der Redaktion der Zeitschrift Ladinia 
(hgg. vom Istitut Ladin Micurá de Rü, St. Martin in Thurn, Südtirol); bisher erschienen: 
Bände 26/2002–43/2019; in Vorbereitung: Band 44/2020. 
2007: Erstellung eines Indexbandes zu den ersten 30 Jahrgängen (I/1977 – XXX/2006) der 
Zeitschrift Ladinia: Index nominum – Index locorum – Index rerum. 
2008–: für den Inhalt verantwortlicher Herausgeber (diretour editorial/direttore editoriale) 
der Zeitschrift Ladinia. 
2009–: Co-Herausgeber der Reihe “Ladinia monografica”, gemeinsam mit Leander Moroder 
(San Martin de Tor); bisher erschienen: Bände 01/2009 (Linguistik), 02/2010 [2011] (Mu-
sikwissenschaft), 03/2011 [2012] (Archäologie), 04/2019 (Geschichte). 
2016: Aktualisierung des Indexbandes unter Berücksichtigung der ersten 40 Jahrgänge 
(I/1977 – XL/2016) der Zeitschrift Ladinia: Index nominum – Index locorum – Index rerum. 
2017–2018: Co-Herausgeber der Akten des VII Colloquium Retoromanistich in den Bänden 
XLI/2017 und XLII/2018 der Zeitschrift Ladinia. 

4. Kongresse, Vortragstätigkeit, Tagungsorganisation 
1999: Co-Organisation und Leitung der Sektion “Geo-, sozio- und kontaktlinguistische Variati-
on in der Romania von gestern und heute” beim 26. Deutschen Romanistentag in Osnabrück. 
2000: Co-Organisation und Leitung des 9. österreichisch-italienischen Linguistentreffens 
Parallela IX (“Text – Variation – Informatik / Testo – variazione – informatica”) in Salzburg; 
2002: Herausgabe der Tagungsakten in der Reihe “pro lingua” (Band 35). 
Gut 100 Vorträge bei Kongressen, Arbeitstagungen und Workshops sowie Gastvorträge, Ra-
dio- und TV-Präsentationen (in deutscher, französischer und italienischer Sprache). 

 
Salzburg, im November 2019 

 
weitere Details unter <http://www.uni-salzburg.at/romanistik/bauer> 


	CURRICULUM VITAE

